Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 37 (1947)

Heft: 22

Artikel: Paulette setzt sich durch

Autor: Garai, Louise

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-644956

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-644956
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

QETZT SICH DURCH

RAL
ROMAN VON LOUISE GA

Die strahlende Morgensonne eines wunder-
bar klaren Wintertages zog langsam die grauen
Nebelkappen von den Hauptern der Berg-
riesen. Vereinzelte Windstésse wirbelten noch
hie und da auf dem hochgslegenen Gebirgs-
plaieau den in der Sonne silbern leuchtenden
Schnee auf. Aber dieses lustige Treiben
dauerte nicht sehr lange, und bald herrsehte
wieder jens erhabene Ruhe und Stille, die das
Herz des Menschen so ergreift.

Nur aus dem sanfi geneigten Hang einer
hoch in den Himmel ragenden Kuppe war von
dieser Stille nicht allzuviel zu spiiren. Der
klare Wintertag hatte fast alle Gaste des 2000
Meter hoch gelegenen Gebirgshotels «Alpen-
blick> ins Freie gelockt. Manche unter ihnen,
trotz der warmen Wintersonne noch vermummt
wie Eskimos, streckten sich behaglich in Liege-
slithlen, die eine fiirsorgliche Hoteldirektion

auf einem windgeschiitzten Hang hatte aufstel-

len lassen. Andere Giaste wieder, aus irgend-
welchen Griinden den Skiern abgeneigt, stapf-
len behutsam durch den Schnee. Es waren
meist altere Leute, die jetzt durch ihren un-
sicheren Gang in dem lockeren Schnee an Kin-
der erinnerten, die, zum ersten Male den
Schutz der miitterlichen Hand entbehrend, ein
paar Schritte wagien. Wie aus Bogen abge-
. schnellt, sausten Skildufer an ihnen vorbei.

- Auf der breiten Schneewiese vor dem Barg-
hotel iibte cine Gruppe von Gésten, angetrieben
von der heiseren Stimme des Skilehrers, das
Aufwartsstapfen auf den Skiern. Wer fiel,
lachte, und die andern lachten mit.

Man konnte wohl ohne Uebertreibang he-
haupten, dass fast alle diese Hotelgéste zin
jenen oberen Zehntausend zdhlten, die sich ge-
wissermassen immer auf den Hohen des Le-
bens bewegen. Niemand hiatte daran gezweifelt,
dgss das Schicksal eines jeden einzclnen un-
ter ihnen in einem Tage mehr Romaniik auf-

zuweisen hat, alz in Jahrzehnten das Schicksal .

jener Menschen, die unter der Gesamibezeich-
rung «Hotelpersonal,> e von den Gisten sc
ganz iibersehenes Dasein fithren. Diese Men-
schen diirfen keine Zeit verwenden, andichtig
in den Anblick der Berge, Tannen, Gletscher
zu versinken, ‘hizhstens i der sehi knapp
- bemessenen Zeit, die sie privat fiir sich zur
Verfilgung haben. Diese Menschen sind einge-
spannt in das Raderwerk ihres Dienstes. nu-
schen durch die Hotelkorridore, reinigen die
Zimmer, decken die Tische, biigeln die Wische,
bereiten die Mahlzeiten, heizen, kehren, put-
zen. Gewiss ein unromantisches Leben! Dop-
pelt unromantisch, angesichts der gewaltigen,
zeitlosen Gebirgswelt ..

Und doch wollte es der Zufall, dass gerade
im «Alpenblick» fiir diese Menschen ein Tag

kam, der ihre Schicksale so heftig durcheinan-
derwirbelte; wie ein Windstoss den Schnee
auf den Halden. Noch am Morgen erschien das
Leben eines jeden einzelnen unter ihnen so
friedvoll, wie der herrliche Wintertag mit sei-
ner strahlenden Sonne und dem wolkenlosen

blauen Himmel. Aber noch ehe die Sonne die—

ses Tages unterging, tiirmten sich grosse Wol-
kengebirge auf, eisige Stiirme jagten iiber
Berge und Tiler, Lawinen donnerten nieder. . .

Und es bestatigte sich so im Laufe eines
kurzen Wintertages das Dichterwort, dass der
Mensch dem Schicksal ebenso wenig trauen
darf wie der Natur. Denn immer sind sie am
Werk, die finsteren dédmonischen Gewalten;
zerstoren, zerbrechen, verjagen im Augenblick
den friigerischen Frieden, dem sich der Mensch
sorglos hingab. Und nur eines hilft dem Men-
schen, diese Stiirme des Lebens und der Na-
tur zu ‘iiberstehen, und das ist ein mutiges,

tapferes Herz.
*

Paulette Durand, im Hotel Paulette gerufen,
als hatte sie nur diesen einen Namen, ist das
Stubenmédchen der 2. Etage. Paulette ist noch
sehr jung, knapp neunzehn Jahre alt, schlank,
hochgewachsen, sehr lebhaft. Sie besitzt in ho-
hem Masse den ein wenig dreisten Mutterwitz,
der der Pariserin angeboren ist, Paulette ist
eine auffallende Erscheinung. Das blonde, wel-
lige Haar rahmt ein ovales Gesicht ein, das
auf den ersten Blick eher apart als anziehend
anmutet; denn die hohe Stirn, das schmale,
grad verlaufende Nischen, das ein wenig vor-
geschobene, energische Kinn lassen Tatkraft,
Energie und Beharrlichkeit erkennen, die bei

diesem graziosen, anmutigen Geschopf auf den.

ersten Blick geradezu befremdend wirken.
Aber wenn Paulette ldchelt, oder, von innerer
Heiterkeit durchschiittelt, ganze Kaskaden
eines silberhellen Lachens verspriiht, dann
leuchtet eine faszinierende Lebensfreude - in
ihren braunen -Augen auf. Die schimmernd
weissen Zahne werden zwischen den ein wenig
stark vom Lippenstift ger6teten Lippen sichi-
bar. Das strenge Kinn, dic gerade Nase, die
hohe Stirn verlieren ihre herben Konturen, und
ein junger Mensch steht da, dessen beneidens-
werte Frohnatur sich nicht im geringsten um
das kiimmert, was erfahrene Menschen den
Ernst des Lebens nennen.

Paulette raumt die Zimmer der zweiten
Etage auf. Sie summt einen Gassenhauer, tut
hier etwas, dort etwas, aber nichts macht sie
griindlich. Sie ist eben noch beneidenswert
jung, ein verspieltes Kind, das mit seinen Ge-
danken iiberall, nur nicht bei der Arbeit ist.
Mehr Interesse wie fiir den Staub, den sie

‘giitigend auf eine nicht mehr junge, aber sehr

wegzuwischen hitte, bringt sie fiir den Inhalf
der Papierkorbe auf. Papierschnitzel, die sich
als Teile eines zerrissenen Briefes agnoszieren

lassen, werden behutsam wieder zusammen-

geseizt. Paulette ist sehr wissbegierig, was die
privaten Affaren der Géste ihrer Etage anbe-

langt. .
Um elf Uhr vormittags hat »Paulette...lh*'!;
«Zimmertour» beendet. Ehe sie das letzie der
inrer Obhut anvertrauten Zimmer verl
huscht sie zum Fenster, schiebt die Mullgard}
ein wenig zur Seite, schaut hinaus auf die
Schneewiese, wo anfangs einige Damenswe
in grellen Farben ihre besondere Aufmerksam-
keit erregen. Dann wandert ihr Blick weiter,
nicht etwa zu den Bergen, deren Gipfel sich

so klar gegen den blauen Himmel abheben
Auch der Skilebrer, der lassig auf seinen Ski-

stock gestiitzt die Gruppe seiner Schiiler beauf-

sichtigt, erscheint ihr kaum eines Blickes wer
Lang, auffallend lang hingegen verweilt
Blick in der linken Ecke der grossen, aus
rotlichen Felsgestein herausgehauenen Ter-
rasse des Hotels. An der breiten Steintreppe
steht ein Mann von zirka dreissig Jahren, gros
breitsehultrig, sonnengebréunt. Er spricht |

gut zurechi gemachte und sehr auffallend ge-
kleidete Dame ein, die ihren Wortschwall mu
sehr aufgeregten Gesten unterstreicht.

Diese beiden: sind Henrik Krohnert, der
Hoteldirektor, und ein amerikanischer Hotel-
gast, Mrs. Silvia Larrison.

Wihrend Henrik Krohnert, ohne es zu wis-
sen, in weiigehendem Masse die Zuneigung des
Stubenmédchens Paulette besitzt, hat Mrs.
Larrison aus verschiedenen Griinden in Pau-
lelte eine sich bis zum richtiggehenden Hass
steigernde Antipathie hervorgerufen.

Paulette scheini zu ahnen, woriiber sich
Mrs. Larrison so Temperamentwlnl mit dem Di-
rektor unterhilt, denn ganz &ngstlich steht Y’;_;
beim Fenster, veratohlen zu den beiden hin-
uberspahend Paulette hai in diesem Moment
ein seir schuldbewussies Gesicht und schieicht |
sich zum Zimmer hinaus wie das verkorﬁeﬂe
schlechte Gewissen.

Sehr nachdenklich geht sie dann durch
den breiten Korridor, iiberlegt, ob sie mit dem -
Lift in das nichste Stockwerk fahren soll,
obwohl das fiir das Personal verboten ist-
Louis, der Liftboy, mit dem diinnen Blondhaar,
der frechen Himmelfahrtsnase, den wéssrigen
blauen Augen, ein Lausbub von sechzehn Jah
ren, den ein Wiiz des Schicksals in eil
dunkle, wiirdige Uniform mit blanken Knapf
gesteckt hat, dieser Louis grinst Paulette an
einem Lacheln das etwas Herausforderndes a
sich hat. :

«Was ist denn?» fragi Paulette so nebe.l.lvv
bei und ftritt scheinbar aus Zerszréuth‘
den Lift. «Was lachst du denn so b
sonmiger Junge, du?» — :

«Heute w1rd es bald blitzen und donna‘ﬂ
grinst Louis «Und heute wird vielleic
mand flisgen, ohne Propeller...»> Er
den Hebel, langsam fahrt der Lift aufwérh

«Hallo, Sonny boy!s> sagt Paulette nach
gem Zogern. «Es kann sein, dass man
fragen erd ob ich heute friih in der Tel
zelle war. Es wiirde nett sein von dir,
du nichts gesehen hast!» .

«Zu spat’» grinst Louis. «Man hat
schon gefragt: Und kann ich sagen, dass
nichis gesehen habe, wenn ich doch 7
gesehen habe . .. ? =

Louis weidet sich sichtlich an der Be"m‘ .
zung Paulettes. '




Lauperswil im Emmental (Photo H. Heiniger)

Friihling

In diesen lichten, linden blauen Tagen,
Wenn Himmelschliissel auf der Wiese stehn
Und droben stille, weisse Wolken gehen,
Vergisst nach deinem Schicksal du zu fragen.

An Griin und Gold und Bldue hingegeben,

In tausend jungen Diiften siiss zerflossen,

In Horizont und Himmel ausgegossen,

Bekennst du: Atmen, schau’n ist Gliick, ist Leben.

Rudolf Riesenmey

«Hatten Sie mir gesagt, mit wem Sie da
in ‘der Frithe telephoniert haben, dann hitte
ich geschwiegen wie ein kaputtes Radio! Ver-
trauen gegen Vertrauen! Aber so ... ?» Er
sthnippt mit den Fingern. «Tut mir leid, ver-
ehrtes Friulein, haben Sie sich selbst zuzu-
schreiben >

«Du wunreife Banane!> Auch Paulette
schnippt mit den Fingern. «Dir werde ich etwas
_ anvertrauen! Damit es eine Stunde spiter
das ganze Hotel weiss, du lebendes Skandal-
blatichen, dul»

' Der Lift hilt. Hoheitsvoll geht Paulette
davon, tritt dann in das Biigelzimmer, in dem
_Slch d1e Stubenmé#dchen aufhalten, wenn sie
Dicht im Hotelbetrieb benotigt werden
Josefine, das Stubenmiidchen von der dritten
EBtage, bhﬂkt kaum auf, als Paulette eintritt.
osefine ist damit beschaftigt, seidene Damen-
Wische zu biigeln, die ihr nicht ohne viele Er-

mahnungen von den weiblichen Gésten ihrer
Etage zur Reinigung iibergeben wurde.

Man koénnte annehmen, dass Josefine Fie-
ber hat. IThre Wangen sind unnatiirlich gerd-
tet. Thre dunklen Augen haben einen fiebri-
gen Glanz. Das ist um so verwunderlicher, als
Josefine ihre Arbeit nach wie vor mit der
ibr eigenen Gewissenhaftigkeit, in ihrer steten,
ausgeglichenen Ruhe ausfiihrt. Josefine ist kilei.
ner als die hochgewachsene Paulette, dusserst
diensteifrig, peinlich sauber. Ihr tiefschwarzes,
gidnzendes Haar rahmt ein blasses Gesicht ein,
das zu allen Zeiten des Tages einen sonder-
baren eniriickten, fast fanatischen Ausdruck
hat. Josefine ist sehr ernst, vertriglich, sehr
verschlossen. Sie ist unendlich gewissenhaft, un-
endlich geduldig, und die Gaste in ihrer Etage
haben es nie notwendig, nach dem Stubenméd-
chen ein zweites Mal lauten zu miissen.

Im Zeitlupentempo néhert sich Paulette der

elekirischen Biigelrolle, um Tischtiicher und
Servietten zu glatten.

«Du kannst doch englisch?» fragte sie und
zieht aus der Tasche ihrer adretten Schiirze
einige Papierschnitzel hervor. «Vom Zimmer
12 die englische Gouvernante . .. die
mit zwei kleinen, dicken hollandischen Mad-
chen .. o>

«Stoberst du noch immer in den Papier-
korben nach?» fragt Josefine, ganz in ihre
Arbeit vertieft.

«Ja, das ist meine Leidenschaft!y Ilacht
Paulette. «Sonst konnte man doch tribsinnig
werden so als Hotelstubenméidchen . . .» Sie
reichte Josefine einige schon zusammengefiigte
Papierschnitzel. «<Hat die englische Miss einen
Licbhaber? Sieh doch nach, Josefine! Ich
mochte es so gerne wissen . . .y

«Allways in love . . .» liest Josefine laut.

“«I kiss your white neck . . .» Sie nickt. «Na-

tiirlich hat sie’ einen Liebhaber.»
«Was heisst denn das, white neck?»
«Weisser Nacken . . .»
Paulette. lacht hell auf.
Nacken der englischen Gouvernante
Ist der aber vergnugungssuchtxg Ny
Dann nimmt Paulette einige der geglatteten
Servietten und faltet sie zusammen. «Diese
lederne Hopfenstange hat einen weissen Nak-
icen. Wer das.hort und nicht sieht, glaubt’s
auch.> Sie lacht hell auf. Das Bezaubernste an
Paulette ist ihr Lachen. Wie eine Skala von
Silberglockchen hort es sich an. Es ist das La-
chen eines vom Leben noch uubeschwerten
jungen Menschen. '
«<Hor mit dem bloden Lachen auf!> sagt

«Was . . .?! Den
kiisst er!

709




Josefine gereizt. <Ich verstehe nichi, wie man
50 stundenlang lachen kann ohne jeden Grund.y

Paulette gibt keine Antwort. Sie ist ge-
krinki. Sie ist schnell gekrinkt. Nur dauert
es bei ihr nicht lange. «Bald werdet Thr mich
~nicht mehr so bebandeln . . .»

«Was heisst das . ... 2

«Das  heissty, seufzt Pauleite, «dass ich
vielleicht noch heute aus dem Hotel ,Alpen-
blick’ hinausfliegen werde. Fristlos entlassen.»

Sie sprichi nicht weiter, denn die Tiir wird
aufgerissen. — Ria, das Zimmermidchen der
‘ersten Etage, fritt ein. Zornig stemmt sie
beide Hande in die Hiifte und schreit Paulsite
~an: «Das ist die Hohe! Jetzt habe ich nicht
Pinfzehn, sondern dreissic Zimmer aufzariuv-
~men}! Sag‘ einmal, wie denkst du dir das
_eigentlich?!  Die Asch hal sind nicht
sauber gemacht.~Die- Leintiicher-in den- Betlen
sind die- reinsten Gebirgspanoramen! Die Ba-
_dewannen sind nur gewischt, nicht gescheuert,
~Staub wischest du wohl nur ratenweisels
. Mide lasst sie sich auf einen Stuhl sinken.
. «Das geht nicht mehr so weiter, Paulette!
~Ich mache dich aufmerksam, das halte ich
‘nichi mehr aus! Ich kann nicht auch noch
 deine Arbeit machen.»
~ «Ich weiss nicht, was du willst!> begehrt
Paulette auf. «Gerade heute habe ich mir be-
“sondere Mithe mit den Zimmern gegeben! Aber
~du hast eben immer etwas auszusetzen . .

«Immer etwas ausziselzen . . .», wieder-
holte Ria zornig. <Als wenn das fiir mich ein

* Spass wire, dich zu kontrollieren! Als wean.

ich nicht selbst genug Arbeit hiite! Den gan-
zen Tag muss man sich mit dir hemmargern,
udu naseweises Ding, daf»

. Und im Nu ist wieder eine jener Strei-
tigkeiten im (ange, die zwischen den beiden
can der Tagesordnung sied. Ria hat es sich
.in den Kopf gesetzt, aus Paulette ein tiichtiges
Stubenmiidchen zu machen. Aber sie haite
_ keine Geduld. Das siidfranzosische Tempera-
ment Rias neigt leicht zu Zornausbriichen.
| Man mochte es gar nicht glauben, dass
die ein wenig fiillige Ria so leichi aus dem
_ Hauschen geraten kann. Sie macht solch einen
~besonuenen, gesetzten Eindruck. Ist sie doch
 schon tiber 35 Jahre alt. Ihr genaues Alier
verschweigt sie beharrlich. Vielleicht wiirde
ihr urspriinglich schwarzes Haar durch die In-
diskretion weisser Strihnen es verraten, wenn
_Ria ihrem Haar nicht vorsorglich durch Henna
cine fuchsrote Farbung verleihen wiirde. Ria
_kennt alle Geheimnisse eines geschickten Make
up. Nur wer ‘sehr scharf hinsieht, kann auf
 ihrem schembar so glaften Gesicht verriteri-
_ sche Filtchen und Runzeln erkennen. Wiirde
‘Ria ein elegantes Abendkleid tragen, wiirde
,Iman sie fiir eine sehr gut‘si’mier,té Dame der
sten Gesellschaft halten.

In Kkiirzester Zeit hat Ria wieder einmal
ler verdrgerten Paulette die Meinung gesagt,
rat ihr die Servietten aus der Hand genommen,
il Paulette das Zusammenfalten nach Rias
Ansicht nicht ordentlich ausgefithrt hat, ar-

w1ssen, warum Paulette mcht die be-
Schuhe tragt, d1e sxe von Rm ge-

flossend wirkt.

«Ich laufe in meinen Schuhen besser!s
«Meinetwegen! Ich sage kein Wort mehr!
Aber wenn du einmal #lter sein wirst, dann
brauchst du dich gar nicht zu wundern, wenn
du ewig Kreuzschmerzen haben wirst.»
* «Ach, wenn ich dlter seir werdey, lacht

Paulette, «dann bin ich ja nicht mehr Zimmer-"

madehen — dann liege ich den ganzen Tag
auf der Couch, fahre nur im Auto. Zu Fuss
gehe ich iiberhaupt nicht mebr.» .

«Rede nicht so blédes Zeug! A conto der
grossen Dame, die du einmal spielen wirst,
stopfst du dir schon jetzi nicht mehr die
Strimpfe, wie?> Zornig legt sie die fertigen
Servietten in den W'a'scheschrank. «Ueber dei-
nem rechten Absatz blitzt es .

Paulette blickt verstohlen an smh herunter
zu dem verréterischen Strumpf.

«Was du schon wieder hast? Man sieht gar
nichts!»

«Natiirlich nicht!> hohnt Ria. «Ieh weiss
das von einer Wahrsagerin, dass du ein Loch

im Strumpfe hast. Ich habe dir als erste Re-

gel fiir ein Hotelzimmermadchen gesagt: Das
Wichtigste sind ‘adrette Schuhe und Striimpfe!
Sofort ziehst du dir ein Paar andere S’rﬁmpfe
anly

«Ich habe keine andern Striitmpfe!» trotzt
Paulette. «Alle sind kaputt.>

«Dann gehe hinauf in mein Zimmer und
nimm dir aus meiner Kommode ein Paar
Striimpfe! Aber bringe mir nichts in Unord-
nung! Da hast du den Schliissel! Bringe ihn

mir sofort wieder zuriick! Und mache raschls -
Dieses grossziigige Anerbieten begeisterte

Paulette. Schon hat sie allen Streit vergessen.
Uebermiitig wmhalst sie Ria, gibt ihr einen
Kuss. «Du bist ein goldiger Engel! Du bist
meine Beste, aiich wenn du mit mir schimpfst!>

«Lasse mich in Ruh'!> sagt Ria miirrisch
und schiebt Paulette von sich. Obwohl sie sich
bemiiht, ein strenges Gesicht zu machen,
huscht doch ein fliichtiges Lacheln iiber ihre
Zige. Sie hat Paulette, obwohl sie mit ibr
soviel herumzankt, von Herzen gern.

Paulette l4uft davon. — Weder sie noch
Ria ahnen, dass das Schicksal gewissermassen
aus dem Loch im Strumpf von Paulette den
Knoten zu schiirzen beginnt, der sich im Laufe
eines Tages so verwirren wird, dass die durch
einen so winzigen Anlass hervorgerufenen Er-
eignisse die beiden in tiefste Verzweiflung
und grenzenlose Hoffnungslosigkeit stiirzen
werden . . .

15
Albert

Monsieur Albert, gestern noch Oberkellner
im Hotel «Alpenblicky, sitzt reglos am Fen-
ster seines Mansardenstiibchens, obwohl er
sonst um diese Vormittagsstunde in der Kii-
che zu sein pflegt, um an dem Konzilium teil-

zunehmen, das aus fiinf Kopfen besteht und

nach langer Ueberlegung die Speisekarte fiir
Diner und Souper festlegt.

Monsieur = Albert ist erst um zehn Uhr
-vormittags aufgestanden. Er hat eine Zeitlang
gegen den starken Kater angekdmpit, der
die PFolgeerscheinung einer merkwiirdigen
Nacht gewesen ist. Albert hat dann einige Mi-
nufen lang iiber verschiedene Dinge von

‘achwenvnegender Bedeutung  nachgegriibelt,

hat dann sehr sergf'aﬂhg Toilette gemacht, nur
dann seinen eluganten Kellnerfrack
urzem Entschluss in seinen Koffer ver-
. Um 11 Uhr tragt er bereits einen Sport-

. anzug, der aus ihm einen elezanten Herrn

‘macht, dessen graumeliertes Haar respektein-
(Fortsetzung folgt)

Venner des

Gerade vor 500 Jahren (1446)

wurde von Schultheiss und Rat der

Zweihundert (CC) der Stadt und Re-
publik Bern das Geseiz erlassen,
dass nur Glieder der vier grossen
Handwerksgesellschaften (Ziinfte)
der Pfister, der iSchmiede, der
Metzger und der Gerber 2zu der
Stelle eines: Venners gelangen kon-
nen (Vennermanual von 1687). Die-
ses Gesetz wurde bis 1798 beobach-
tet. Daher kam diesen burgerlichen

Gesellschaften ein gesetzliches. Vor-

recht zu, indem nur aus ihnen die
Venner erwéhlt werden. i und.

pezogen die Offentlichen ®inkiinfte,

 verfligten iiber die notwendigen Aus-
‘gaben und standen den Landgerich-
~ ten vor, von Seftigen (Pfistern),
- Sternenberg -(Schmieden), Konolfin-

gen (Metzgern) und Zollikofen (Ger-

bern). Thnen war die sogenannte Har-
‘nischschau, die jéhrliche Musterung
der Waffen und Riistungen der ber-
nischen - Krieger, lbertragen. Die

Venner hatten den Sitzungen des Ra-
_tes beizuwohnen und gehdrten dem

Kriegsrate an. Thre Machtfiille war
S0 gross und die Anwartschaft ihrer

man bezeichnete sie fortan als die

vier Vennergesellschaften.

Anfidnglich gab es in Bern nur ei-
nen Venner, der trug das Stadtban-
ner. Als sich die Zahl der Einwohner

vermehrte, gab es deren vier, flir =

jedes Stadtviertel einen eigenen. Die
Kreuzgasse = und dle Haurptgasse

elle so begehrt, dass man mit

einer Verordnung von 1437 ihre Amts-
dauer auf zwei Jahre begrenzte.

Das Kriegshandwerk diinkte die

Berner vor allen Handwerken damals

~ weitaus das schonste. Mit der Hal-
_ barte und dem Langspiess, den kek-

ken Schweizerdegen ‘an der Hiifte,

‘unter dem Birenbanner zum immer

(K und G -
schieden die vier Teile auseinander.
Diese Stadtviertel- erhielten ihre Re-
nennung- von den vier ansehnlichsten

Gewerben, den Pfistern (Bicker), :

Schmieden, Metzgern und Gerbern.

- Die Venner befehligten und verwal-
teten ihre Quartiere gesondert. Sie

hatten als Quartieraufseher fiic Ruhe,

Ordnung und Sicherheit zu sorgen,

Lexikon der Politik. Im Verlag
‘A. Francke AG. Bern ist soecben das
Neue Lexikon der Politik von Wal-

i Slege 4 war der
Traum des jungen Burgers. Wenn die
N AR

'sich die ganze wehrhafte Burger-

schaft an der damals weit gerfiumi-
geren Kreuzgasse um das Stadt-
banner.

Im Jahre 1289 erschien Rudolf von
Habsburg auf der Schosshaldenhthe

~ zum Angriff auf die Stadt. Die ganze

Bernermacht, von ihrem Venner ge-
flihrt, zog ihm am 28. April entge-

_gen, geriet aber vor den offenen To-
ren in einen Hinterhalt und wurde

‘blutig aufs Haupt geschlagen, so dass
Bern zur Unterwerfung gezwungen
wurde. Selbstverstindlich schildern
nsere Geschichtsschreiber diese Nie-

 derlage mdglichst beschonigend, was
_Wir ja auch tun mdchten, indem wir

verschweigen, was die Strassburger-
Chronik darliber zu berichten weiss.
- Vor diesem Treffen war auf dem
Stadtbanner der schwarze Bir auf

ter Theimer in der
Dalp erschienen. Dieses neuartige
Werk in schoner Ausstattung und
handhchem Format erkldrt in alpha-

Reihenfolge iihrlich die
politischen Begriffe, Namen, Systeme,
Gedanken und Probleme aller Linder.
Besonders in der heutigen Zeit mit
ihrem = stindigen Wechgel in, der

Struktur und Politik der einzelnen

Staaten diirfte dieses kleine, aber
sehr bedeutende Werk allen denen
grosse Dienste erweisen, die die Zei
tung lesen und sich flir Politik inter-
essieren.

Nicht nur die unzh.h.ligen Begﬁff
und Fremdworter, die in der Politik
stindig gebraucht werden, hal
darin Aufnahme gefunden, sonder
was weit wichtiger ist, die Lehr
von ungefihr 50 der bedeu
politischen Denker aller Zeiten. VOl
kerrechtliche Grun(mbegnﬁfe .erhal
eine eingehende Erklirung,
graphische Orte, die in polif

Bedeutung mit allen emsp
Erk!&mngen

Buch, das nicht nur als N

wo jeder Biirger seim Si
Mitspracherecht besitat, ist €
gehende Kenntnis der politischen
sammenhiinge flir jeden von
ter Wichtigkeit.

Weissem Grund gewesen, und dieser

‘ 2 liberaus blutige Kampf gab dann die

Yers.massung zum Anbringen des ro-
ten Wappengrundes. Seit der Einset-
zung eines Feldobersten im sa-

. Voyischen Feldzuge von 1589 verlor

die Stelle des Venners bei den Banner-
ausziigen ihren vormaligen Rang und
thre Bedeutung und fiel noch ganz
weg.

~Der schénste Brunnen der Stadt,
ler Venner- oder Schiitzenbrunnen,

Steht seit vierhundert Jahren (1545)

an der unteren Marktgasse. Eine
rdchtige Vennerfigur mit ‘Schwert

und Schweizerdolch, das Fihnlein der

Blichsenschiitzen in der Hand. So
ehen wir ihn in martialisch schrei-
tender Stellung, als Reprédsentanten

Setne r Gilde.

Bine andera ‘Vennererinnerung ist
hitbsche Briigglerbrunnen vor dem

- Rathaus. Diese Brunnenfigur (1542)

Stellt, wie man von jeher annahm
kundlich nachgewiesen ist .das
t), den Venner. Briiggler dar, der
Gefecht an der Schosshalde (1289)
Bgen die ‘Scharen Rudolfs von Habs-
irg: das Stadtbanner trug’ und auf
T Wahistatt dlieb. Die Namen
riggler und Venner wurden mit
Elelchnamigen Strassen im Obstberg
sch@sshalde) beehrt und verewigt.
Fritz Maurer.

Zur Ausstellung J. A. Koch im Berner Kunstmuseum: «Berner Oberland» (wahrscheinlich Me(rmgen)
Leihgabe der Staatsgalerie Wien

JOSEPH ANTON KOCH

Im Kunstmuseum in Bern hat gegenwiirtig ein
Kiinstler mit seinen Werken Aufnahme gefunden,
dessen Name mund Arbeiten nur wenigen bekannt
waren und den doch mannigfaltige und enge Be-
ziehungen mit unserem Lande wverbanden. Es ist
der Oesterrgicher Joseph Anton Koch, der in den
Jahren 1768 bis 1839 lebte und l@ngere Zeit auch
in der Schweiz verbrachte. Die Ausstellung steht
unter dem Patronat von Bundesprésident Dr. Ph.
Etter und 8. B. Minister Seemann, Gsterreichischer
Gesandter in Bern, und wurde vom Berner Kunst-
museum gemeinsam mit der Gesellschaft zur For-
derung der kulturellen Beziehungen zwischen Dester-
reich und der Schweiz veranstaltet, wobei die ein-
zelnen Werke aus verschiedenen Museen Oester-
reichs, Siiddeutschlands, der Schweiz und aus Privat-
besitz gen werden

Joseph Anton Koch verbrachte seine ersten Ju-
gendjahre im Lechtal im Tirol, wo er als Knabe lin-
gere Zeit als Hirte sein Tagegeld verdiente. Dort ent-
wickelte sich seine Liebe zur Natur und zur Frei-
heit - und seine Beobachtungsgabe. Durch die Mit-
hilfe eines Geistlichen, den man auf den talentierten

Knaben aufmerksam gemacht hatte, kam er zuerst '

auf das Seminar in Dillingen und in eine Bild-
hauerlehre nach Augsburg. Dann aber konnte er in
Stuttgart die Karlsschule besuchen und sich zum
Maler ausbilden. Eine [Ferienreise brachte ihn erst-
mals in die Schweiz, und die reichhaltigen Eindriicke,
die er dabei erhielt, legte er in einem Tagebuch
nieder. Seine zweite Reise in die Schweiz erfolgte
unter ganz andern Unistdnden. Der junge, tempe-
ramentvolle Kiinstler hatte sich 1791 in Strassburg
mit revolutionfren Ideen befasst und diese auch

verbreitet und musste nun aus Stiddeutschland

fliehen, wobei er sich in die Schweiz wandte, Zu-

erst hielt er sich in Basel, dann in Bern, Biel, Neuen-

burg und den Berner Alpen auf. Voriibergehend fand

er auch Aufnahme bei dem bekannten Berner Maler

Lory, mit dem er sich sehr gut verstand. Diese

Freundschaft wirkte befruchtend auf beider Schaf-

fen, wobei es allerdings vor allem Lory gewesen sein
diirfte, der von dem ihm {iberlegenen Oesterreicher
Kiinstler allerlei lernte. Wiahrend seines 'Schweizer.
Aufenthaltes it unzihlige i von .
unseren Landschaften und Sitten, deren weitere Aus-

arbeitung aber erst in spdtern Jahren in Rom er-

folgte. Von der Schweiz aus zog Koch nach Italien,

wo er dann seine Zelte endgiiltig aufschlug. In Rom

holte er seine Zeich: aus der wieder
hervor und fithrte nach deren Vorlage dusserst fein

ausgefithrte Aquarelle und Oelgemilde aus, die noch

heute von dem grossen kiinstlerischen Konnen Kochs
beredtes Zeugnis ablegen.

Koch ist der eigentliche Gestalter der heroischen
L t, deren erhab Grosse er sowohl in
seinen Heimatbergen als auch in der Schweiz zu lie-
ben und zu gestalten lernte. Bis aufs Kleinste hat er
jedes Detail ausgearbeitet und jede Fliche seiner
Bilder mit der gleichen Genauigkeit gestaltet. Die
grosse Anzahl von Zeichnungen, Aquarellen und Bil-
derm, die wir bis Ende August im Kunstmuseum
bewundern konnen, zeigen nur einen relativ klei-
nen Teil seines gewaltigen Schaffens. Doch ist es.
wert, diesen hier allzu wpmg bekannten Kiinstler
mit seinen grossen Fé,hxgkeiten kennen und schitzen
zu lernen, hkr,
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